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See the notice on TED website

38085-2026 - Kompetizzjoni
Franza – Servizzi tad-disinji tas-sistema tas-sħana – Concession de service public ayant pour 
objet la conception, la réalisation, le financement et l'exploitation d'une chaufferie bois associée 
à un réseau de chaleur sur le territoire de la Commune d'Ussel.
OJ S 12/2026 19/01/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: COMMUNE D'USSEL
Email: marches@ussel19.fr
Tip legali tax-xerrej: Awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Concession de service public ayant pour objet la conception, la réalisation, le 
financement et l'exploitation d'une chaufferie bois associée à un réseau de chaleur sur le 
territoire de la Commune d'Ussel.
Deskrizzjoni: Dans le cadre de la concession de service public, le délégataire prendra en 
charge à ses risques et périls : - la conception, la construction, le financement des ouvrages et 
équipements nécessaires à la production, à la distribution et la livraison de chaleur toute 
l'année aux abonnés, - l'exploitation et le maintien en parfait état de fonctionnement des 
ouvrages et équipements, - l'approvisionnement en combustibles et énergies, la production, la 
fourniture et la distribution de chaleur; - la gestion des relations avec les abonnés dont la 
commercialisation et le développement du Service; - la perception des recettes 
correspondantes auprès des abonnés et la gestion des impayés; - la continuité du service 
public dans le respect des principes d'égalité des usagers, de laïcité et de neutralité du service 
public. La durée prévisionnelle de la convention est de 32 ans à compter de la notification 
avec une phase initiale d'études/commercialisation et de travaux d'une durée prévisionnelle de 
deux ans, puis une phase d'exploitation d'une durée de 30 ans à compter de la mise en 
service du réseau de chaleur.
Identifikatur tal-proċedura: 3b75c8f9-2dcf-44ba-8f27-a3d367567493
Identifikatur intern: 2026-01

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 71321200 Servizzi tad-disinji tas-sistema tas-sħana
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 09323000 Sħanat distrettwali

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: Ussel
Kodiċi postali: 19200
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Corrèze (FRI21)
Pajjiż: Franza

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/38085-2026
mailto:marches@ussel19.fr


38085-2026 Page 2/4

2.1.3.
 
Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 37 000 000,00 EUR

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Din il-proċedura se titnieda mill-ġdid
Informazzjoni addizzjonali: Il est prévu une visite obligatoire du site, en présence des 
représentants du Délégant (services techniques) et de l’assistant à maîtrise d’ouvrage, le 5 
février 2026 à 9h30 en Mairie.
Bażi legali: 
Direttiva 2014/23/UE

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Dokument tal-Akkwist

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: DELEGATION DE SERVICE PUBLIC POUR LA GESTION ET L’EXPLOITATION DU 
RESEAU DE CHALEUR DE LA VILLE D’USSEL
Deskrizzjoni: Dans le cadre de la concession de service public, le délégataire prendra en 
charge à ses risques et périls : - la conception, la construction, le financement des ouvrages et 
équipements nécessaires à la production, à la distribution et la livraison de chaleur toute l’
année aux abonnés, - l’exploitation et le maintien en parfait état de fonctionnement des 
ouvrages et équipements, - l'approvisionnement en combustibles et énergies, la production, la 
fourniture et la distribution de chaleur; - la gestion des relations avec les abonnés dont la 
commercialisation et le développement du Service; - la perception des recettes 
correspondantes auprès des abonnés et la gestion des impayés; - la continuité du service 
public dans le respect des principes d'égalité des usagers, de laïcité et de neutralité du service 
public.

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 71321200 Servizzi tad-disinji tas-sistema tas-sħana
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 09323000 Sħanat distrettwali

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Ikun fejn ikun

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 32 Snin

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Dokument tal-Akkwist

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2025_UtIXjJb3xI

https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2025_UtIXjJb3xI
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2025_UtIXjJb3xI
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5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Franċiż
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Tribunal administratif de Limoges
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Précisions concernant les délais d'introduction des 
recours : Jusqu’à la signature du contrat : introduction d'un recours en référé précontractuel 
selon la procédure prévue à l'article L. 551-1 du Code de justice administrative avant la 
signature du contrat. Au-delà, référé contractuel en application des dispositions de l'article 
L551-13 et suivants du Code de Justice administrative, recours de plein contentieux ou 
recours pour excès de pouvoir dans les deux mois suivant l'information sur la conclusion du 
contrat. Des précisions concernant les délais d'introduction des recours peuvent être obtenues 
auprès du pouvoir adjudicateur (à l'attention de M. le Maire) à l'adresse susmentionnée ainsi 
qu'auprès du tribunal administratif à l'adresse susmentionnée.
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: 
COMMUNE D'USSEL
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Tribunal 
administratif de Limoges

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: COMMUNE D'USSEL
Numru tar-reġistrazzjoni: 21192750400012
Indirizz postali: 26 AVENUE MARMONTEL
Belt: Ussel
Kodiċi postali: 19200
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Corrèze (FRI21)
Pajjiż: Franza
Email: marches@ussel19.fr
Telefown: 0555465442
Endpoint tal-iskambju ta’ informazzjoni (URL): https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen
/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2025_UtIXjJb3xI
Profil tax-xerrej: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Tribunal administratif de Limoges
Numru tar-reġistrazzjoni: 178 700 050 00010
Indirizz postali: 2 cours Bugeaud
Belt: Limoges
Kodiċi postali: 87000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Pajjiż: Franza
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 

mailto:marches@ussel19.fr
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2025_UtIXjJb3xI
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2025_UtIXjJb3xI
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
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Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: b5efad18-f7a6-40d8-a2ec-5614a0bb6bc5  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 19
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 15/01/2026 16:37:43 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Franċiż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 38085-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 12/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 19/01/2026
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